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0 MNepep, TeM, Kak NONb30BATLCSA 3TUM MbISIECOCOM, BHUMATESILHO MPOYTUTE JAHHYHO
NHcTpyKumto.

O Mbinecoc npefHa3HayYeH TOMbKO NSt UCMONb30BaHMS B MOMELLEHNM.

0 3TOT NbLIECOC HEe NpefHasHa4YeH Afs UCMonb30BaHMS 6€3 NPUCMOTPa AETbMU UK
JMLLaMM NPEKITOHHOMO BO3pacTa.



BAXHbBIE MEPbI ITPEJOCTOPOXHOCTH

1.

BHuMaTenbHO npoyTuTe BCe MHCTPYKUMK. MNpexae, 4eM BKIYaTh Mbiecoc, ybeauTech B
TOM, YTO HanpsbKeHne CETW NEPEMEHHONO TOKa B BalLEM JOME COOTBETCTBYET HaMPSHKEHMIO
MUTaHKS, YKa3aHHOMY Ha Tabnnyke, pacrosnioXXeHHON Ha JHULLE Mbiiecoca.

. MPEOYNPEXAEHWE : He nonb3ynTech MbiecocoM Afst YMCTKM MOKPbIX KOBPOB

mnn NoJios.
He BcacbiBaiiTe Mnblfiecocom BOAY.

. HeOﬁXO,EI,I/IMO 6bITb 0COBEHHO BHMMATESIbHBIMM, €CIIN MbIIECOCOM NONb3YKTCA AETU

WM OH UCMONb3YyeTCs BOAM3M OT feTel. He no3sonsnTe AeTIM MCMONb30BaTh
MbISIECOC B KA4eCTBE UrpyLLKK. Hukoraa He ocTaenaiTe 63 npMcMoTpa paboTaroLwmi
Mbinecoc. Mcnonb3yiTe nbinecoc ToMbKO MO Ha3HAYeHMO, Kak OnMCcaHo B JaHHOWM
MHCTpYyKUMKM MO aKcrutyaTaumm.

. He NONb3YNTECH MbIIIECOCOM, ECNN B HEMO HE BCTABJ/IEH KACCETHbIN CI)I/IJ'Ipr. YT106bI

nofnepvieatb 3PGEKTUBHOCTb PaBOTbI MbLIECOCA, OMOPOXKHANTE KAaCCETHBIN GUILTP
[0 TOro, Kak OH MePEnoJIHUTCS.

. He ncnonbayitte nbinecoc Ans Toro, 4ToGbl BCACbIBATb BHYTPb rOpPSILLME CMIMYKM,

TNEOLLWE YrOSbKM UM OKYPKU cUrapeT. [epuTe Mbiiecoc NofanblUe OT KYXOHHbIX
M/UT, NeYEN UK OpYrmx UCTOHHMKOB Ternna. Tenno MOXET NPUBECTU K aedopMaumm
WM M3MEHEHWIO LIBETA NJIACTUKOBbIX AeTasel Mbliecoca.

. V13Beraiite BcacbiBaHMS B Nbliecoc TBEPAbIX N OCTPbIX NPEAMETOB, TaK Kak OHW MOryT

MoBPeANTb AeTanu Nbinecoca. He HacTynaiiTe Ha WnaHr nbinecoca. He KnaauTe Ha WinaHr
TSHKENblE NpeameTbl. He GNoKMpyitTe BCacbiBalOLLEE W BbiMyCKHOE OTBEPCTUS Mblnecoca.

. Mepepn, TeM, Kak OTCOEAMHSITL MbLIECOC OT CETEBOW PO3ETKM, BbIKJIIOYUTE ErO.

Bcerpa oTcoenuHsiiTe CETEBOM LUIHYP OT PO3ETKW MEPeS, yXOLOM 33 KaCCETHbIM
GUNBETPOM M YMCTKOM OCTasbHBIX GUIETPOB.

8. I'Iepe,q YUCTKOW U OﬁCﬂy)KMBaHMeM Mbliiecoca HeOOXOAVMMO OTKJIIKOUYMTL €r0 OT CETEBON [PO3ETKN.

9. He pekomeHayeTCs NOACOEANHSTD MbIECOC K CETU NMEPEMEHHOrO ToKa Yepes

YANMHUTESNBHBIA LWHYP.

10. Ecnm Baww nbinecoc He paboTaeT HagiexalLm 06pa3oM, BbIKIIIOUMTE €ro, OTCOEANHUTE

OT CETN NEPEMEHHOIO TOKa U O6paTVITer B YMOJIHOMOYEHHbIA CEPBUCHDIN LIEHTP.

11. B uensix 6e30nMacHOCTW, 3aMeHyY NMOBPEXAEHHOrO CETEBOrO LUHYpa MOryT

MPOV3BOAMUTb TOJIbKO MPEACTaBUTESb GUPMbI-M3rOTOBUTENS MblECOCa UK
KBaIMOULMPOBAHHBIA CMELMANINCT MO TEXHUYECKOMY OGCITY KMBAHUIO.

12. 3T0T nbinecoc O60py,D,OBaH TEMOBbIM BbIKJIHOYATENEM C CAMOBO3BPATOM, KOTOPbIN

aBTOMAaTMYECKM OTKIIIOYAET MUTaHWE Mbliecoca npu neperpese. MNeperpes MOXET GbiTb
BbI3BaH 3aCOPeHMeM QUIbTPa, HacaaKu, TPYOKM UM LWnaHra. YCTPaH1B NpuYmnHy
neperpesa W AaB ABUraTenio OCTbITb, Bbl MOXETE CHOBA BKJIOUMTb Mbliecoc.



1 CBOPKA TIBIJIECOCA mumssmuissmsissss:

Korga Bbl He NONb3yeTeCh
MbLNECOCOM, 3anapKymTe HacamKy

ONna YMCTKM nona.



2 n Oﬂ b 3 OB A H M E n bl J7 E C OC O M | [T

2-1 CETEBOW LUHYP 2-2 BbIKJIOYATESIb
(onums)

NMPUMEYAHWNE:
OtcoeanHsis ceTeBoi
LUHYP OT PO3€eTKM,
GepuTech 3a
LITENCENbHYIO BIANKY, a
He 3a CaM LUHyp.

2-3 PETYJIATOP MOLYHOCTH

oMIN = [Ins uaCTKM TOHKMX TKaHeR, Hanpumep,
TIONEBbIX LUTOP.

e MAX = [Ins 4iCTKM TBEPABIX MOJOB U CUIILHO
3arpsi3HEHHbIX KOBPOB.

TOJIbKO B MOAENSAX C
PEFYNATOPOM MOLIHOCTHU
HA KOPIYCE

¢ COBWHbTE PEFYNATOP B MOJIOXKEHUE STOP
(cTon)
Mbinecoc BbikTto4aeTCs (MEPEXOAMT B PEXMM FOTOBHOCTM).
¢ COBUHbTE PETYNATOP B NOJIOXEHUE MAX
(MAKCUMAJNBHAS MOLWHOCTD)

MOLLHOCTb BCACbIBaHUS MABHO YBENMYMBAETCS [0
MaKCUMasibHON.

TONbKO B MOJENAX C
PEFYNATOPOM MOLWHOCTHU
HA PYKOATKE



2-4 UCT10JIb3OBAHUE HACALOK

onums
l\%
- WweTka ans
nocrenu

2

- C nomoLLbto
HOXHWL,
oTpexbTe
LepcTb
XUBOTHbIX WA
HUATKY,
HaMOTaBLUMECS
Ha LLETKY.

- MOCTENbHbIE
_____ NPUHAANEXHOCTY
A WM OfEsNo

Hacanka pns
YUCTKM B

LWeTka gns
YUCTKM OBMBKM

Korpa 3aroputcs nHamkartop
3anonHeHns eunbTpa ,
NPOBEPbLTE N OHNCTUTE
KacCeTHbI GunbTp.




4 YX Oﬂ 3A KACCETHBIM ®UJIBTPOM s
- ONMOPOXHEHME KACCETHOIO ®UJIbTPA S

2 KACCETHbIA ®UILTP

Tx

e[lepepn ycTaHoBKOM unbTpa J
Ha MecTo, y6eanTech B TOM, ‘j
YTO OH MOJIHOCTbIO BbICOX. 4TO6bI MOSIHOCTHIO

o [lainTe GUNLTPY BbICOXHYTH B ~ yOAnuTb 3aCTPSBLLYIO B

TeyeHve 12 yacos. HEM MENKYH0 Mblfib.

o[IpomoiiTe GUNLTP BOJOM
1 MOYUCTUTE LLETKON,

Iﬂ PUMEYAHUE
Heo6x0a1Mo TlwaTenbHo npouncTuTh 1 onyctowmts KACCETHBIA GUILTP B
Crnyvae, ecnu:
eVHavkatop 3AMOJIHEHNSA OUITbTPA cBeTWTCS NOCTOSIHHO
eMoOLLIHOCTb BCACbIBaHMS HUKE HOPMarbHOM
e[lnoxo paboTtaeT weTtka Turbo Brush (onuus)
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7 8
MM: IHPVIME‘-IAHVIE
VoAdY =B oy yGope HeobxogUMo
/ obsi3aTenbHo
“.\ . NCNON1b30BaTb
"""""" LMIJIOHHBIA GUbTp.
- UNCTKA BHYTPEHHEN YACcTM - VCNOJIb3OBAHME

LMKJIOHHOTO ®UNBTPA LMKJIOHHOTO ®UNBTPA




6 y MCTK A BXO ’q HO [ O OUJIbTPA mmmummmmny

MPUMEYAHWE : He nossonsitre ¢punbTpy 3a61BaThecst. ITO MOXKET MPUBECTM K
CHIXXEHMIO MOLLIHOCTI BCACbIBAHMS UM MOBPEXAEHMIO ABUraTeNs
nbinecoca.

7 BbIX Oﬂ HO VI O NJ1b T P mmmmmmmmmsmsmsnsss

- ECJIU BO3HUKNA MPOBJIEMA
MPOBJNIEMA NMPUYNHA PELLEHWE

[Buratens He BiItoYaeTcs | He nogaetcs [poBepLTE CETEBOI LLHYP,
anexTporuTaHue. CpaboTan | LUTENCeNnbHyIo BNKY 1 CETEBYIO
TENSIOBOW BbIK/KOYaATESNb po3eTky. [laiTe nbiiecocy OCTbITh.

MoLLHOCTb BCacbIBaHWS Hacapka, BcacbiBatoLwmii Yanue 3aCTpSBLUMA MPERMET U

MOCTEMNEHHO YMEHBLLIAETCS. | LTaHr unn Tpybka ONyCTOLLTE/BbIMOIATE KaCCETHbIN
3a6510KMPOBaHbI. OUILTP MpY HEOBXO[MMOCTH.

CeTeBolt LHYp He MpoBepbTe, He NepexpyTMCs BbiTsHuTe ceTeBOM LWHYP Ha 2-3

CMaTbIBAETCA Ha3ap JI CETEBOM LUHYP M PaBHOMEPHO | METPA M HAXMUTE HA KHOMKY

MOSHOCTBHO. I OH HaMoTaCcs. 06paTHOI HaMOTKM LUHYpa.

Mbinecoc He BcacbiBaeT TpewmHa wnm ppipa B lMpoBepbTe LUNaHr 1

Mbib LLaHre. 3aMEHUTE ero npu

HeobXoaNMOCTMU.




VACUUM CLEANER A

O Before operating this unit, please read the instructions carefully.
0 For indoor use only.
O The appliance is not intended for use by young persons or infirm persons without supervision.



IMPORTANT SAFEGUARDS

1. Read all instructions carefully. Before switching on, make sure that the voltage of your
electricity supply is the same as that indicated on the rating plate on the bottom of the
cleaner.

2. WARNING: Do not use the vacuum cleaner when rug or floor is wet.
Do not use to suck up water.

3. Close supervision is necessary when any appliance is used by or near children. Do not
allow the vacuum cleaner to be used as a toy. Do not allow the vacuum cleaner to run
unattended at any time. Use the vacuum cleaner only for its intended use as described in
these instructions.

4. Do not use the vacuum cleaner without Cassette Filter. Empty the Cassette Filter before it
is full in order to maintain the best efficiency.

5. Do not use the vacuum cleaner to pick up matches, live ashes or cigarette butts. Keep the
vacuum cleaner away from stoves and other heat sources. Heat can deform and dis-
colour the plastic parts of the unit.

6. Avoid picking up hard, sharp objects with the vacuum cleaner as they may damage the
cleaner parts. Do not stand on the hose assembly. Do not put a weight on the hose. Do
not block the suction or the exhaustion part.

7. Switch the vacuum cleaner off at the machine before unplugging from the electrical outlet.
Grasp the plug to disconnect cord from the electrical outlet before caring Cassette Filter
and filters.

8. The plug must be removed from the socket out-let before cleaning or maintaining the
appliance.

9. The use of an extension cord is not recommended.

10. If your vacuum cleaner is not operating correctly, switch off the power supply and consult
an authorized service agent.

11. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service
agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

12.The vacuum cleaner is provided with a self-resetting thermal cut-out protection which
automatically shut off current on over heating. Overheating can be caused by blockage
in the filter, nozzle, tube or hose. After removing the cause and cooling the motor, vacu-
um cleaner automatically start again.



1 ASSEMBLING THE CLEANER s

» Features may vary according to model.

For storage, park the floor nozzle.

END



2 OPERATING YOUR CLEANER  mmmmmmmmmmsmmmy

2-1 POWER CORD 2-2 ON/OFF SWITCH
OPTION (OPTION)

When removing the plug
from the socket, please
take care to grasp the
plug, not the cord in order
to avoid undue stress.

2-3 POWER CONTROL

MIN = For delicate fabrics, e.g. net curtains.
MAX = For hard floors and heavily soiled carpets.

* SLIDE TO THE STOP POSITION
Vacuum-cleaner switches off (stand by mode)
* SLIDE FORWARD TO MAX
Suction capacity increases smoothly up to maximum.

HANDLE CONTROL TYPE ONLY



2-4 USING FLOOR TOOLS

OPTION

bedclothes
o or blanket

DUSTING
UPHOLSTERY

Cut off pet hairs
or threads sur-
rounding brush
by using scissors.

When the light is illuminated, check
the Cassette Filter and clean it.




4 MAINTAINING THE CASSETTE FILTER e
- EMPTYING THE CASSETTE FILTER

2 CASSETTE FILTER

« Ensure completely dry
before replacing.

* Allow 12 hours for it to dry.

« Brush the Filter media with
water until the stuck fine
dust is removed.

.NOTE
The CASSETTE FILTER should be washed thoroughly as well as emptied if:
+ the CHECK FILTER indicator lights continuously
« the suction power feels weaker than normal
* the Turbo Brush (optional) is not working properly

@D




5 CLEANING THE CYCLONE FILTER s
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.NOTE
It is necessary to use
Cyclone Filter while cleaning.

- CLEANING THE INNER PART
OF CYCLONE FILTER




6 CLEANING THE INLET FILTER s

NOTE : Do not allow the filter to become clogged as this may cause power reduc-
tion or may damage the motor.

7 OUT L ET F I LTE R Lo

- IF YOU HAVE A PROBLEM

PROBLEM

CAUSE

REMEDY

Motor does not start.

No power supply.
Thermal cut-out.

Check cable, plug and socket.
Leave to cool.

Suction force is gradually
decreasing.

Nozzle, suction hose or tube
is blocked.

Remove the object and
empty/wash cassette filter as
required.

Cord does not rewind fully.

Check that the cord is not
twisted or wound unevenly.

Pull the cord out 2-3m and
push down the cord rewind
button.

Vacuum cleaner does not
pick up dirt.

Crack or hole in hose.

Check hose and replace if
required.

This Vacuum cleaner is approved the following.
EMC Directive : 89/336/EEC , 92/31/EEC and 93/68/EEC

Low Voltage Safety Directive : 73/23/EEC and 93/68/EEC

@D




O Palun lugege alljargnevad juhised hoolega labi enne seadme kasutamist.
O Ainult siseruumides kasutamiseks.
0 Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks laste ega pddurate inimeste poolt ilma jarelevalveta.



OLULISED OHUTUSABINOUD

1.Lugege kdik juhised hoolikalt labi.Enne seadme sisseliilitamist kontrollige, et vérgupinge
vastab tolmuimeja p6hjaplaadil ndidatud pingele.

2.HOIATUS : Arge kasutage tolmuimejat mérja vaiba vdi pdranda puhastamiseks.
Arge tbmmake tolmuimejasse vett.

3.Kui seadet kasutavad lapsed v6i te kasutate seda laste juuresolekul,hoidke jalgige neid
hoolikalt. Arge lubage tolmuimeja kasutamist manguasjana. Arge kunagi jatke tolmuimejat
toole, kui te ise sellest eemaldute. Kasutage tolmuimejat ainult ettendhtud otstarbel vas-
tavalt k&esolevale kasutusjuhisele.

4.Arge kasutage tolmuimejat ilma kassettfiltrita. Tilhjendage kassettfilter enne, kui see téiesti
tais saab-niimoodi saate parema puhastustulemuse.

5.Arge tdmmake tolmuimejasse tikke, hddguvat tuhka ega sigaretikonisid. Arge hoidke tol-
muimejat ahju vdi muu kittekeha l&hedal. Seadme plastikdetailid vBivad kuumuse t&ttu
deformeeruda voi véarvi muuta.

6.Pulidke teravaid,kdvast materjalist esemeid tolmuimejasse mitte tdmmata-tolmuimeja
detailid vBivad viga saada. Arge astuge vooliku peale. Arge asetage raskust vooliku peale.
Arge blokeerige seadme sissetdmbe-ega valjapuhkeavasid.

7.Lilitage tolmuimeja nupust vélja enne pistiku eemaldamist pistikupesast. Eemaldage pistik
pistikupesast enne,kui asute tegelema kassettfiltri vai filtritega.

8.Enne seadme puhastamist vdi hooldust tuleb pistik pistikupesast eemaldada.
9.Pikendusjuhtme kasutamine pole soovitav.

10.Kui teie tolmuimeja ei todta korralikult, Iilitage vool valja ja votke Uhendust volitatud
teenindustddkojaga.

11.Kui toitejuhe on vigastatud, tuleb see ohu véltimiseks lasta vélja vahetada tootjal v8i tootja
poolt volitatud teenindusspetsialistil vdi muul vastava kvalifikatsiooniga to6tajal.

12.Tolmuimejal on varustatud termokaitsmega, mis tlekuumenemise korral lilitab automaat-
selt voolu valja. Ulekuumenemise p&hjuseks voib olla filtri,otsiku, toru véi vooliku ummis-
tus. Kui Glekuumenemise p&hjus on kdrvaldatud ja mootor jahtunud, lilitub tolmuimeja
automaatselt jalle sisse.



1 TOLMUIMEJA KOKKUPANEK ' s

» Erinevad mudelid vGivad erineda.

Kui te tolmuimejat ei kasuta,
asetage otsik hoidikusse.



2 TOLMUIMEJA KASUTAMINE  mummmsmsmmmmmm

2-1 VOOLUJUHE 2-2 SISSE-VALJA
LULITI

PANGE TAHELE

Pistiku eemaldamiseks
pistikupesast tuleb alati
tdmmata pistikust,mitte
juhtmest.

2-3 VOOLUTUGEVUSE REGULEERIMINE

MIN = Ornade materjalide jacks, naiteks pitskardinad.
MAX = Pdrandate ja maardunud vaipade jaoks.

REGULEERIMINE AINULT
KORPUSELT

+ LUKAKE STOPP--ASENDISSE
Tolmuimeja liilitub vélja (ootereliim).

+ LUKAKE ETTEPOOLE MAX--ASENDISSE
ImemisvBimsus kasvab sujuvalt maksimumini.

REGULEERIMINE AINULT
KAEPIDEMELT



2-4 PORANDAPUHASTUSVAHENDITE KASUTAMINE

VALIKVARUSTUS

[
PRAO-OTSIK
voodiriided A/
o voi tekid TOLMUHARI

MOOBLIHARI

Ldigake kaaride-
ga éara harja
kilge jagnud
lemmikloomade
karvad voi niid-

Kui suttib mérgutuli,kontrollige
kassettfiltrit ja puhastage see.




4 KASSETTFILTRI KORRASHOID s
- TUHJENDAGE KASSETTFILTER

2 KASSETTFILTER

Tx

57

« Kuivatage see korralikult
enne tagasiasetamist.

* Laske 12 tundi kuivada.

* Harjake filtri materjali jooks-
va veel all kuni sinna
jaéénud peen tolm on
eemaldatud.

.PANGE TAHELE
KASSETTFILTER tuleb korralikult |bi pesta ja tihjendada, kui:
* KONTROLLI FILTRIT mérgutuli pdleb pidevalt
* imemisvdimsus tundub olevat tavaliselt n6rgem
* Turbo-hari (valikvarustus)ei toota korralikult

G
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.PANGE TAHELE
Tolmuimejaga puhastamisel
tuleb kasutada tstklonfiltrit.

- TSUKLONFILTRI SISEOSA
PUHASTAMINE




6 Sl SSET@I\/I BEFILTRI PUHASTAMINE mmmummmm

PANGE TAHELE : Arge laske filtril ummistuda, see v&ib vahendada tolmuimeja
vBimsust ja rikkuda mootori.

7 VA I_ J A PU H K E F I I_ T E R (LT

- KUITEIL TEKIB PROBLEEM

PROBLEEM

POHIUS

LAHENDUS

Mootor ei kaivitu.

Voolu ei ole.
Termokaitse kaivitunud.

Kontrollige juhet,pistikut ja
pistikupesa. Laske
tolmuimejal jahtuda.

Sissetdmbevdimsus
vaheneb pidavalt.

Otsik,voolik vdi toru on
ummistunud.

Eemaldage ummistuse
pbhjustaja ja tuhjendage /
peske kassettfilter.

Toitejuhe ei keri taielikult
tagasi korpusesse.

Kontrollige, et toitejuhe
poleks s6lme lainud voi

ebatihtlaselt tagasi kerinud.

Tommake toitejuhe 2-3 m
ulatuses vélja ja vajutage
tagasikerimisnupule.

Tolmuimeja ei tdmba
tolmu sisse.

Voolik on pragunenud voi
katki.

Kontrollige voolikut ja
vajadusel asendage see.




SVARBIOS ATSARGOS PRIEMONES

1. ldémiai perskaitykite visg knygele. Prie$ jjungdami dulkiy siurblio elektros laido
Sakute | tinklo lizdg, jsitikinkite, kad tinklo jtampa atitinka nurodytg dulkiy siurblio
apacioje pritvirtintoje gamyklinéje ploksteléje.

2. |SPEJIMAS: Negalima dulkiy siurbliu valyti drégnus kilimus arba grindis.
Draudziama siurbliu siurbti vanden;.

3. Reikia bati ypac atidiems, jeigu dulkiy siurbliu naudojasi vaikai arba juo
naudojamasi Salia vaiky. Neleiskite vaikams Zaisti dulkiy siurbliu. Niekuomet
nepalikite veikiancio dulkiy siurblio be priezitros. Naudokite dulkiy siurblj tik pagal
tiesiogine paskirtj ir tik bldais, apradytais Sioje knygeléje.

4. Negalima naudotis dulkiy siurbliu, jeigu j ji néra jstatyta dulkiy filtro kaseté.
Kad dulkiy siurblys galéty veikti efektyviai, dulkiy filtro kasete iStustinkite pries jai
persipildant.

5. Dulkiy siurbliu negalima siurbti deganciy degtuky, rusenanciy angliy ar nuordky.
Dulkiy siurblj reikia laikyti toliau nuo viryklés, krosnies ar kity Silumos Saltiniy. Dél
karscio poveikio gali deformuotis dulkiy siurblio korpusas ar pakisti jo apdailos
spalva.

6. Venkite dulkiy siurbliu siurbti kietus ir astrius daiktus, nes jie gali sugadinti dulkiy
siurblio detales. Stenkités neuzminti ant siurbimo Zarnos. Nedékite ant zarnos
sunkiy daikty. Niekuo neuzdenkite dulkiy siurblio siurbimo ir oro iSleidimo angy.

7. Prie§istraukiant elektros laido Sakute iS tinklo lizdo, reikia iSjungti dulkiy siurblj
maitinimo jungikliu, jtaisytu prietaiso korpuse. Pries iStustindami dulkiy filtro kasete
ar keisdami filtrus, visuomet iSjunkite dulkiy siurblj i$ elektros tinklo.

8. Pries atliekant dulkiy siurblio valymo ir priezitros darbus, siurblj visuomet reikia
iSjungti i$ elektros tinklo.

9. Nerekomenduojama dulkiy siurblj j kintamosios sroveés elektros tinklg jungti per
ilginamajj laida.

10. Jeigu dulkiy siurblys neveikia kaip pridera, iSjunkite jj, iStraukite elektros laido
Sakute i$ tinklo lizdo ir kreipkités j jgaliotajj serviso centra.

11. Siekiant uztikrinti naudojimosi sauguma, pazeistg elektros laidg gali pakeisti tik
gamintojo atstovas arba kvalifikuotas buitinés technikos remonto specialistas.

12. Dulkiy siurblyje yra jdiegta Siluminés apsaugos sistema, automatidkai iSjungianti
dulkiy siurblj perkaitimo atveju. Siublys gali perkaisti uzsikimSus filtrui, antgaliui,
vamzdZiui ar siurbimo Zarnai. PaSalinus perkaitimo prieZastj ir siurbliui atvésus,
prietaisas vél automatisSkai ima veikti.



DULKIU SIURBLYS ARk

O Prie$ naudodamiesi prietaisu, [démiai perskaitykite Sig naudojimo instrukcijy knygele.

0 Sis prietaisas skirtas tik naudojimuisi patalpoje.

0 Sis prietaisas néra pritaikytas tam, kad juo be prieZidros naudotysi vaikai ar nejgalds
asmenys.



1 DULKIU SIURBLIO SURINKIMAS wswsss

» Priklausomai nuo dulkiy siurblio
modelio, jo sudétinés dalys gali skirtis.

Nesinaudodami dulkiy siurbliu,
uzfiksuokite grindy valymo antgal;.
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2 NAUDOJIMASIS DULKIU SIURBLIU v

2-1 ELEKTROS
LAIDAS

2-2 JUNGIKLIS

PASTABA
IStraukdami elektros
laido 8akute iS tinklo
lizdo, suimkite ne patj
laidg, o Sakute.

2-3 GALIOS REGULIATORIUS

MIN - Valyti plonus audinius, pavyzdziui,
tiulio uZzuolaidas.

MAX - Valyti tvirtas grindis ir stipriai
uzterStus kilimus.

TIKMODELIAI SU KORPUSE
ITAISYTU GALIOS REGULIATORIUMI

+ PASTUMKITE SLIAUZIKL| | PADET]| “STOP”
Dulkiy siurblys jjungiamas (parengties blsena).

+ STUMKITE SLIAUZIKL| LINK PADETIES “MAX”
Siurbimo galia sklandziai auga iki didziausios.

TIK MODELIAI SU RANKENOJE [TAISYTU
GALIOS REGULIATORIUMI

@



2-4 NAUDOJIMASIS ANTGALIAIS

KAI KURIUOSE MODELIUOSE

))\\1\\\\\\\\\\\\\‘ )
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Apkloty valymo "j 2\

antgalis j!/

p] PLYSINIS

o @ &

uztiesaly valymo i
antgalis SEPETELIS

APMUSALY ANTGALIS

Ant Sepetélio susi-
kaupusius gyviany
plaukus ir sidlus
nukirpkite zirklémis.

Kai jsiziebia indikatoriaus Svieselé,
patikrinkite filtro kasete ir, prireikus,
iSvalykite filtrg.




4 FILTRO KASETES PRIEZIUR.A s
- FILTRO KASETES VALYMAS

2 FI

" .
7| “li‘ﬂl "i“‘t"
4 IML

« Valykite filtro elementg,
po tekanciu vandeniu,
kol pasiSalins visos
dulkiy sankaupos.

* Prie$ jdédami, jsitikinkite, kad
filtras yra visiSkai sausas.
« Palikite dzidti 12 valandy.

JBASTABA

FILTRO KASETE reikia iSvalyti tada, kai:

* nuolatos Svie€ia CHECK FILTER indikatorius

« dulkiy siurblys ima siurbti silpniau nei jprastai

 nustoja tinkamai veikti “Turbo” Sepetélis (kai kuriuose modeliuose)

GD



5 CIKLONIN, E S GAUDYKL E, S VALYMAS' s

S At JPASTABA
N re .
/i) «xmarB  Sjurbiant dulkes,
i 2N |||‘ /  bitina naudoti
R ciklonine gaudykle.

- VIDINIY CIKLONINES
GAUDYKLES DALIYU VALYMAS 9

CIKLONINE
GAUDYKLE



6 ORO [ LEIDIMO FILTRO VALYMA.S

PASTABA : Negalima leisti, kad filtras uzsikiméty, nes dél to gali sumazeéti

siurbimo galia arba sugesti variklis.

7 ORO ISLEIDIMO FILTRAS

1
- JEIGU ISKILO PROBLEMUY
PROBLEMA PRIEZASTIS SPRENDIMO BUDAS

Neijsijungia variklis.

Néra elektros. Suveiké
Siluminé apsauga.

Patikrinkite elektros laida,
Sakute ir tinklo lizda. Leiskite
dulkiy siurbliui atvésti.

Palaipsniui mazéja
siurbimo galia.

Antgalj, siurbimo Zarng ar
vamzdj uzkim$o pasalinis
daiktas.

Pasalinkite jstrigusj daikta ir,
prireikus, iSvalykite filtro kasete.

Elektros laidas
nesuvyniojamas iki galo.

Elektros laidas persisuko

arba susivyniojo netolygiai.

IStraukite 2-3 metrus laido ir vél
nuspauskite laido suvyniojimo
mygtuka.

Dulkiy siurblys nesiurbia
dulkiy.

Zarnoje atsirado jtrikimas
arba skyluté.

Patikrinkite zarna ir, prireikus, ja
pakeiskite.




INFORMACIJA DROSIBAI

3.

Rupigi izlasiet visus noradijumus. Pirms puteklu siicéja ieslégSanas parbaudiet, vai

spriegums elektribas rozeté atbilst spriegumam, kas noradits uz plaksnites puteklu sicéja

apakSpuse.

BRIDINAJUMS! Neizmantojiet puteklu stcéju mitru paklaju un gridu tirisanai. Neizmantojiet
puteklu sticéju Odens savakSanai.

Tpasi jauzmanas, ja puteklu sicéju lieto bémi vai izmantojat to bérnu tuvuma. Nelauijiet

bérniem rotalaties ar puteklu suceju. Neatstajiet puteklu sticéju bez uzraudzibas, ja tas ir

ieslégts. Lietojiet puteklu slcéju tikai tam paredzétajiem mérkiem, ka noradits lietoSanas

pamaciba.

Nelietojiet puteklu slcéju, ja taja nav ievietota puteklu tvertne. Lai puteklu sticéjs darbotos

efektivi, iztukSojiet puteklu tvertni pirms ta piepildas.

Neizmantojiet puteklu sticéju dego3u sérkocinu, kvélojoSu oglu un cigare$u galu savak3anai.

Novietojiet puteklu sticéju talak no virtuves plitim vai citiem siltuma avotiem. Siltuma ietekmé

puteklu stcéja plastmasas dalas var deforméties vai mainit krasu.

Neizmantojiet putekl|u stcéju cietu un asu priekSmetu savaksanai, jo $adi prieckSmeti var
sabojat puteklu sticéja sastavdalas. Nekapiet uz puteklu sticéja Slitenes. Nenovietojiet uz
tas smagus priekSmetus. Neaizkljiet puteklu slicéja gaisa ieejas un izejas atveres.

Pirms atvienojat puteklu slcéju no elektrotikla, izslédziet to, izmantojot uz puteklu sticgja
eso8o0 izslegSanas slédzi. Vienmér atvienojiet elektrotikla vadu no elektribas rozetes pirms
puteklu tvertnes un filtru tiriSanas.

Pirms puteklu sucéja tiriSanas un apkopes atvienojiet to no elektrotikla.

Nav ieteicams pievienot puteklu stcéju elektrotiklam, izmantojot pagarinataju.

. Ja puteklu sucejs nedarbojas pareizi, izsledziet to, atvienojiet no elektrotikla un vérsieties

pilnvarota servisa centra.

. Bojata elektrotikla vada nomaini$anu uzticiet tikai puteklu sticéja razotajam, ta parstavim vai

kvalificeétam tehniskas apkopes specialistam.

. Puteklu sticejs ir aprikots ar automatiskas izslégSanas funkciju, kas ierices parkarSanas

gadijuma automatiski to izsledz. Puteklu slicéja parkarSanu var izraisit filtra, uzgala, caurules
vai Slatenes aizsprostojumi. Kad parkarSanas célonis ir novérsts un motors ir atdzisis,
puteklu sticejs automatiski ieslédzas.



PUTEKLU SUCEJS Al

O Pirms ierices lietoSanas rupigi izlasiet lietoSanas pamacibu.
O lerice paredzéta tikai lietoSanai telpas.
O lerici bez uzraudzibas nedrikst lietot bérni vai personas, kas nespéj patstavigi rikoties.



1. PUTEKLU SUCEJA SALIKSANA s

» lerices dalas var atSkirties atkariba no
puteklu sticéja modela.

Péc lietoSanas nostipriniet uzgali.
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2. PU TEKI’_U SUCEJA LIETOSANA msssmsmumnn
2. 1. Elektrotikla vads 2. 2. Izslegsanas slédzis

PIEZIME
Atvienojot elektrotikla
vadu, nevelciet aiz
vada, bet satveriet aiz
kontaktspraudna.

2. 3. Jaudas regulators

MIN - planu audumu, pieméram, aizkaru,
tiriSanai.
MAX — gridas un 1pasi netiru paklaju tiriSanai.

TIKAI MODELIEM AR JAUDAS
REGULATORU UZ IERICES KORPUSA

» PABIDIET SLEDZI POZICIJA STOP
(partraukt)
Puteklu slcgjs izsledzas.

» PABIDIET SLEDZI POZICIJA MAX
(maksimali)
Puteklu sticéja darbibas jauda palielinas lidz
maksimalajai jaudai.

TIKAI MODELIEM AR JAUDAS
REGULATORU UZ ROKTURA



2-4. Uzgalu lietosana

PAPILDU

Suka segu
tinsanai

Gultas velas
o, vai segas

‘@ tirisana

Ar §kéreém
pargrieziet
majdzivnieku
spalvas, kas
aptinusas ap
suku.

tvertni un iztiriet to.

' l/ Uzgalis

3 j Sauru
: spraugu
tinsanai

Puteklu
slotina

Suka mébelu
tinsanai

Ja indikators ir izgaismots, parbaudiet puteklu




4. PU TEKI’_U TVERTNES TIRISANA mmsmmumsmini
— Puteklu tvertnes iztukso$ana
2. PUTEKLUTVERTNE 3.

—
——

ST

* Mazgajiet filtru ===
ar suku tekosa

adeni, lidz
* Pirms puteklu tvertnes ievieto$anas & izmazgajas
parliecinieties, vai ta ir pilnigi sausa. sakrajusies

« Zavéjiet puteklu tvertnes putekli.

sastavdalas 12 stundas.

. PIEZIME
Puteklu tvertne ir jamazga un jaiztukSo, ja:
¢ spid CHECK FILTER indikators,
* Skiet, ka iesikSanas jauda ir vajaka neka parasti, ]
* turbo suka (komplekta nav ieklauta) nedarbojas pareizi. @

@9



5_ VIRPULVEIDA FILTRA TI_RI_SVAN I

DS .PIEZTME

«wmA}  Tir8anas laika jalieto

% ; virpulveida filtrs.
A N 1]} J/ ’
gr & -
'~ TR U 5o O U
VIRPULVEIDA FILTRA LIETOSANA
VIRE’UI,.VEIDA FILTRA B y ’
IEKSEJAS DALAS TIRISANA g

VIRPULVEIDA
FILTRS




6. IEPLUSTOSA GAISA FILTRA TIRISANA s

PIEZIME
Nelauijiet filtram aizsérét, jo tas var samazinat puteklu stcéja
jaudu vai sabojat motoru.

7. IZPLUSTOSA GAISA FILTRS s

1. 2.
— JA RADUSIES KI,_l_JME
KI,.UME CELONIS RISINAJUMS
lerices motors nedarbojas. Nav stravas padeves. Parbaudiet elektrotikla vadu un
Ir aktivizéjusies automatiskas | elektribas rozeti. Uzgaidiet, lidz
izslegSanas funkcija. puteklu sucejs atdziest.
Puteklu slcéja darbibas Uzgali, pagarindjuma caurulé | Iznemiet iespraduso priekSmetu
jauda pakapeniski vai Slutené ir iespradusi un iztukSojiet/izmazgajiet puteklu
samazinas. sveSkermeni. tvertni, ja nepiecieSams.
Elektrotikla vads netiek Elektrotikla vads ir savijies vai | Izvelciet elektrotikla vadu
ievilkts pilnigi. satinies nepareizi. apmeéram 2 — 3 metrus un
piespiediet vada ietiSanas slédzi.
Puteklu slcéjs nesavac é[ﬂtené ir plaisa vai caurums. | Parbaudiet $lateni, un, ja
puteklus. nepiecieSams, nomainiet to.
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